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CO-ORGANIZADORES
La asociacidn artistica L'adge de la tortue (Rennes, Francia)
La Universidad Rovira i Virgili (Grupo de Investigacién SBRlab
Y Catedra de Inclusién Social, Tarragona)
ASI - Asociacién de Solidaridad Internacional (Oporto, Portugal)
Laboratorio PREFIcs / Universidad Rennes 2 (Rennes, Francia)
El Museo de la Historia de la Inmigracién (Paris, Francia)
Ministerio de Deportes, Cultura, Patrimonio y Juventud, HM Government of Gibraltar
Ciudades de Brest, Rennes, Nantes, Gijon, Porto, Lisboa, Cadiz y Gibraltar.

CO-ORGANIZADORES
Y SUBVENCIONADORES

PARTENAIRES ASSOCIADOS
La asociacién ABAAFE (Brest, Francia)
La asociacién MCM (Nantes, Francia)
La asociacién Tragacanto (Gijon, Espafia)
La asociacién APDHA (Cadiz, Espafia)
La asociacién Renovar a Mouraria (Lisboa, Portugal)
Le CREA (Centra de Recursos de Estudios Audiovisuales de la Universidad Rennes 2)
FRESH (Rennes y Caen, Francia)
Collectivo de investigacién TOPIK (Rennes, Francia)
L'TAUR (Rennes, Francia)
El laboratorio de investigaciéon ERIMIT de la universidad Rennes 2
La universidad de Gibraltar
La biblioteca Garrison de Gibralatr
La Conferencia de Ciudades del Arco Atlantico
L'Institut Francais de Lisboa (Portugal)
El centro de arte contempordneo ECCO (Cadiz, Espafia)

El proyecto cuenta con el apoyo del Comisién Europea (programa Erasmus+) Institut Francais, la
Ciudad de Rennes, Rennes Métropole, el Consejo General de Ille-et-Vilaine, el Consejo Regional de
Bretafia, el Contrato Urbano de Cohesién Social, el Ministerio de Cultura y comunicacion - Direccién
Regional de Asuntos Culturales.
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Belkis Oliveira y Vasco Salazar
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La Enciclopedia de los Migrantes es un
proyecto de experimentacién artistica
iniciado por Paloma Fernindez Sobrino,
que pretende producir una enciclopedia
recopilando 400 testimonios de historias
de vida de personas migrantes. Se trata de
un trabajo participativo, que comienza en
el barrio Blosne, en Rennes y que retine en
una red a 8 ciudades de la cornisa Atlantica
europea, entre el Finisterre bretén y
Gibraltar.

El objetivo final de este proyecto es reconocer
el lugar que ocupan en nuestra sociedad las
personas migrantes y con esto participar, de
manera activa, en la escritura de la historia y
de la memoria de las migraciones. Se trata de
hacer tangible, palpable este valor invisible,
este patrimonio inmaterial para hacerlo
nuestro y asi inscribirlo en nuestra historia
comun. La finalidad de esta enciclopedia no
convencional radica en legitimar otro tipo de
saber.

LA ENCICLOPEDIA

DE LOS

MIGRANTES

Se trata de recopilar testimonios sensibles de
personas que han experimentado trayectorias
migratorias durante sus vidas. Concretamente
el proyecto propone partir al encuentro de
personas migrantes, de personas que por el
hecho de haber traspasado fronteras y haberse
instalado al otro lado de ellas, construyeron
identidades complejas e intentan conciliar
varias culturas.

Con el fin de alargar esa red de personas
migrantes, tratando de conciliar esa doble
cultura y de enriquecer la recopilacién de
testimonios en una dindmica de cooperacién
y de cruce de experiencias, La Enciclopedia de
los Migrantes se apoya en la movilizacién de
una red de 8 ciudades asociadas de la cornisa
Atlantica, situadas entre Brest y Gibraltar
y de 8 partenaires o socios operacionales
(asociaciones, universidades, museos, etc.)
en Francia, en Espafia, en Portugal y en
Gibraltar.



LA CIUDAD ASOCIADA : cada ciudad
serd propietaria de un ejemplar de La
Enciclopedia de Migrantes. La ciudad se
compromete a recibir publicamente este
objeto como patrimonio de la ciudad y a dar
vida a la Enciclopedia, en colaboracién con
el partenaire operacional local mas alld del
fin del proyecto mismo.

. [ A

Para realizar esta enciclopedia y estructurar
la cooperaciéon en red, organizaremos
un seminario fundador, reuniendo los 8
partenaires operacionales en vista de la
recogida de testimonios en las 8 ciudades
asociadas.

Este trabajo concluird con la produccién de la
enciclopedia y con su presentacién publica en
cada ciudad. Este momento clave marcard el
acto del nacimiento de la enciclopedia. Cada

EL PARTENAIRE OPERACIONAL : nos
apoyaremos en un partenaire operacional
en cada ciudad. Este partenaire puede ser un
colectivo de artistas, una universidad, una
asociacion de lucha contra las discriminaciones,
etc. Esta entidad serd quien garantice la

transmisidn del proyecto al equipo encargado de
la recogida de informacidn local y, a posteriori
de la vida de la Enciclopedia, serd responsable
de la relacién con la ciudad asociada.

partenaire operacional, en colaboracién con
la ciudad, tendrd como misién continuar
dando vida a la enciclopedia a medio y a largo
plazo, suscitando y animando una dindmica
de proyectos alrededor de la enciclopedia.

Cada miembro de la red transnacional del
proyecto se asociara al proceso de evaluacién
del mismo, que se concretard en un seminario
final en el que participardn todos los
miembros de la red de la enciclopedia.



DESAROLLO

del

PROYECTO

1. EL SEMINARIO FUNDADOR

Este seminario tiene como objetivo transmitir la arquitectura
y el corazén del proyecto y las metodologias de recogida de
testimonios a los partenaires operacionales de las 8 ciudades
de la red, que a su vez transmitirdn a los equipos locales. El
seminario estard organizado por el equipo de coordinacién en
Paris en noviembre 2015 y estara dirigido a los partenaires de
la red del proyecto. El seminario estara abierto al publico bajo
inscripcién (nimero de plazas limitadas).

2. LA RECOLECTA
DE TESTIMONIOS

Nuestro objetivo serd conseguir un total de 400 testimonios
de personas migrantes, entre las 8 ciudades asociadas. En cada
ciudad, el equipo local estard compuesto de una « persona
contacto », que serd la encargada de buscar a los migrantes y
recolectar los testimonios, y de un fotdgrafo local. Cada parte-
naire operacional tendrd como misién encontrar 50 testimo-
nios entre noviembre de 2015 y marzo de 2016.

3. RESTITUCIONES INTERMEDIARIAS

Cada partenaire operacional co-organizara con la ciudad asociada una serie de restituciones
intermediarias durante y al final de la recolecta entre enero y diciembre del 2016. El objetivo de
estas restituciones es doble: entretener la relacién con los testimonios y preparar la salida de la
«vida de la Enciclopedia»



4. 1.A PRESENTACION PUBLICA
DE LA ENCICLOPEDIA

Cada ciudad organizard en el primer semestre 2017 una
presentaciéon publica de la enciclopedia como patrimonio de
la ciudad. Este momento clave organizado entre la ciudad y el
partenaire operacional marcard el nacimiento de La Enciclopedia.

5.LA VIDA DE LA
ENCICLOPEDIA

Cada partenaire operacional, de la mano de
la ciudad asociada, tendrd como misién dar
vida a la enciclopedia, a medio y a largo plazo,
suscitando y animando una dindmica de
proyectos alrededor de la obra ( exposiciones,
debates, proyecciones, fiestas, talleres...), pero
también seran responsables de la difusién de
f la Enciclopedia digital a nivel local, de cara
| a los ciudadanos (por las redes sociales), a
| las escuelas, las universidades, los museos de
sociedad, los centros de arte, las estructuras
sociales, ...

6. EL SEMINARIO FINAL

Para cerrar el proceso de evaluacién, que se desarrollard a lo largo de
todo el proyecto, el seminario final de revisién y perspectivas de futuro
tendrd por objetivos: 1) compartir publicamente la experiencia vivida
por el equipo del proyecto, cruzando las miradas de los investigadores,
los fotdgrafos y las personas (migrantes o no) habiendo participado al
proyectoy 2) poner en perspectiva el proyecto gracias a las contribuciones
} | de especialistas exteriores. El seminario reunird el equipo de coordinacién
J ’ y los partenaires de la red de 8 ciudades en Gibraltar en junio 2017. Este
' seminario estard abierto al publico.




MODALIDADES

PARTENARIADO

CON LA

CIUDAD

Asocidndose al proyecto, la ciudad reconoce
el valor de la diversidad de trayectorias
de personas migrantes en la vida de la
ciudad y participa de manera concreta
en la visibilidad y en la apropiacién de
este patrimonio inmaterial como parte
integrante de nuestra historia comun.

La ciudad asociada y el partenaire operacional
trabajan en estrecha colaboracién. Ambos
aseguran un puente entre el proyecto
y el territorio y constituyen un equipo
local privilegiado, en colaboracién con el
coordinador nacional.

EL PARTENAIRE OPERACIONAL: NOS apoyare-
mos en un partenaire operacional en cada
ciudad. Este partenaire operacional puede
ser un colectivo de artistas, una universidad,
una asociacién de lucha contra la discrimi-
nacién,... El sera el garante de la transmisién
del proyecto al equipo local, de la recogida lo-
cal de testimonios y, a posteriori de la vida de
La Enciclopedia, en relacién con la ciudad.

LA crupAap PARTENAIRE: cada ciudad par-
tenaire es propietaria de un ejemplar de
La Enciclopedia de migrantes. La ciudad se
compromete a recibir publicamente este
objeto como un patrimonio de la ciudad y
a dar vida a la Enciclopedia, en relacién con
el partenaire operacional local, mas alla del
final del proyecto.



CIUDAD
ASOCIADA

Se compromete, con la compra
de un ejemplar impreso de la
Enciclopedia, a reconocer el
valor de los testimonios de vida de
los migrantes como patrimonio
inmaterial materializado por La
Enciclopedia de migrantes.

Participa a la coproduccién
del proyecto por medio de una
aportacidon econdmica.

Asegura la acogida del equipo

de coordinacion localmente,

en funcidn de las necesidades

en el trabajo en el terreno, en
colaboracién con el partenaire
operacional (alojamiento, gastos de
viaje, etc.)

Co-organiza una serie de
restituciones locales durante
y al final de la recolecta, en
colaboracién con el partenaire
operacional.

Co-organizar la presentacién
publica del libro a escala local con
la forma escogida para la ocasién
(exposicidn, lectura publica,
ofrenda oficial, etc.)

Participa en la difusién de la
Enciclopedia, en su versién papel

y en su version digital, al igual

que en las otras producciones
(especialmente el documental del
proyecto) y, de una manera general,
en la « vida de la Enciclopedia » a
nivel local, en colaboracién con el
partenaire operacional.

Asegura la conservacién de la
obra y define un lugar de destino
de la Enciclopedia, en su versién
papel, en concertacién con el
partenaire operacional. Este sera
el lugar donde la Enciclopedia se
conservara, fuera de los momentos
en los que esta estard movilizada
para las acciones del proyecto.

Asegura la comunicacién entorno
al proyecto a escala local, en
colaboracidn con el partenaire
operacional y el coordinador
nacional.

Asegura la buena transmision de
todos los elementos de evaluacién
requeridos, en colaboracion con

el partenaire operacional y el
coordinador nacional.

Nombra un referente de sus
servicios para el proyecto, un
interlocutor referente.



RESUMEN

DE LAS

ETAPAS

DEL

PROYECTO

VA
y




1.
5Y 6 DE

NOVIEMBRE 2015
Seminario fundador

- Participacién del referente (partenaire
operacional) en el seminario fundador
en Paris, con el objetivo de transmitir el
proyecto y sus metodologias de recogida de
los testimonios al equipo local

2.
Nov. 2015 A Marzo 2016

Recogida de testimonios

- Constitucién y coordinacién del equipo
local (eleccién de la persona contacto y del
fotdgrafo, buena transmisién del proyecto y
de las reglas de juego del mismo, seguimiento
de la recogida)

-Recepcidn y envio de los 50 testimonios
completos a L'dge de la tortue.

*en colaboracion con L'dge de la tortue, que asegura la
direccion artistica y la direccién de fotografia.

3.

DE ENERO A DICIEMBRE 2016
Restituciones intermediarias

- Co-organizacién de restituciones durante y
al final de la recolecta, en colaboracidén con
el partenaire operacional.

4.

ENERO 2017
Salida de La Enciclopedia

- Finalizacidn y salida de La Enciclopedia de
Migrantes.

5.

ENERO A MAYO 2017
Presentacion Publica

- Co-organizacién de la presentacion
publica de la Enciclopedia, versidon papel, en
colaboracidén con el partenaire operacional.

6.

A PARTIR DE ENERO 2017
Vida de La Enciclopedia

- Difusién de La Enciclopedia digital en el
sector educativo, al gran publico y a las redes
trabajadas de antemano.

- Elaboracién de un proyecto de vida de la
Enciclopedia, asociando a los actores locales.

7.
29 Y 30 pE JuNIO
2017

Seminario final

- Participacidn del referente (partenaire
operacional y/o ciudad asociada) al semina-
rio final de revisidn y perspectivas de futuro
en Gibraltar con el objetivo de elaborar, de
manera colectiva, una conclusién evaluativa
del proyecto.



LAS

PRODUCCIONES

La Enciclopedia de migrantes

PAPEL

un libro de artista encuadernado en cuero
de 2000 paginas aproximadamente,
repartidas en tres tomos, en edicidén
limitada - 8 ejemplares. Esta publicacién
multilinglie estard editada en cuatro
versiones (multilingtie  / francés,
multilingtie / espafiol, multilingiie /
portugués, multilinglie / inglés). Cada
ciudad partenaire es propietaria de un
ejemplar de la obra y dispone de un derecho
de reproducciéon de la misma (el equipo
de coordinacién estard a disposicién de la
ciudad para las diferentes modalidades de
reproduccion).

La Enciclopedia de Migrantes

DIGITAL

editada con la licencia Creative Commons, con un
derecho de reproduccion con fines no comerciales,
en vista de la difusién a gran escala (por ejemplo,
con fines educativos).



Alrededor de la obra, prevemos broducjr

Un

SITIO WEB

que tratard por un lado de comunicar
las etapas y procesos del proyecto

de manera general y, por otro lado
compartir la edicién de la obra, los
procesos de trabajo, las producciones
realizadas y las acciones de difusién en
la red transnacional del proyecto.

Un

CUADERNO
EDUCATIVO

este cuaderno presentard las
producciones del proyecto y podra

ser utilizado como guia de uso tanto
para la Enciclopedia digital como en
su version papel, asi como para el sitio
web del proyecto. Este folleto tendra
una orientacién eduativa destinada a
docentes y al gran publico, en general.

Una

CONCLUSION
DE EVALUACION

alimenté par une analyse collective
des processus a I’oeuvre et des résultats
obtenus dans le cadre d’'un séminaire
d’évaluation conclusif.

Una

PELICULA
DOCUMENTAL

como huella del proyecto, desde

el nacimiento de la idea hasta la
produccidn final de 1a obra y su
recepcion en el espacio ptblico, pasando
por los procesos de creacién y desarrollo
colectivo. Este documental sera
realizado de manera pedagdgica y estara
destinado a todos los publicos. Esta
pelicula constituird una herramienta
para la memoria del proyecto.

Un

KIT DE
REFERENCIALES

para transmitir una serie de
metodologias de recogida de
informacidn a las personas encargadas
de esta tarea en los territorios del
proyecto. Este kit se enriquecera con los
comentarios y diferencias en la recogida
local de testimonios, con la finalidad de
estudiar los intercambios metodolégicos
entre los diferentes territorios de accién.

Todas las producciones estardn traducidas en
francés, en espafiol, en portugués y en inglés.



CALENDARIO

2014

2015

de enero 2014 a junio 2015

de enero 2014 a junio 2015

CONCEPCION | >Co-construccién del >Co-construccién del proyecto
proyecto con el grupo de con el grupo de reflexién
Aexid
retiexion >Creacién de la red de 8 ciu-
>Creacién de la red de 8 ciu- | dades asociadas en Francia,
dades asociadas en Francia, |Espafia, Portugal y Gibraltar
Espafia, Portugal y Gibraltar
>Seminario fundador del
- proyecto (transmisién) en
TRANSMISION Paris, 5-6 noviembre 2015
>Comienzo de la recopila- >Recopilacién en las 8 ciu-
: cién en Rennes, septiembre | dades de la red en Francia,
g;ogg PILA 2014 Espafia, Portugal y Gibraltar,
de noviembre 2015 a marzo
2016
>Creacidn de las guias, junio | >Finalizacién de las guias,
EDICION Y 2015 octubre 2015
OTRAS >Finalizacién del kit de refe-
PRODUC- renciales, octubre 2015
CIONES
>Creacién de una web para el
proyecto, noviembre 2015
>Restituciones locales en >Restituciones locales en
DIFUSION Rennes, diciembre 2014 Rennes

EVALUACION




2016

2017

>Seminario intermedio en
Oport, 30 de junioy 1 de
julio 2016

>Recopilacién en las 8 ciu-
dades de la red en Francia,
Espafia, Portugal y Gibraltar,
de noviembre 2015 a marzo
2016

>Fase editorial, de marzo a
diciembre 2016

>Publicacién de dos ver-
siones de la Enciclopedia,
enero 2017

>Produccién del documen-
tal, junio 2017

>Analisis de evaluacidn,
agosto 2017

>Restituciones intermedio
locales en las 8 ciudades de
la red, de enero a diciembre
2016

>Presentacidn publica de la
Enciclopedia en 8 ciudades
entre Enero y Mayo de 2017

> Acciones para la difusién
de la Enciclopedia y las pro-
ducciones del proyecto en 8
ciudades.

>Seminario final de revisién
y perspectivas de futuro en
Gibraltar, 29 y 30 de junio
2017




CONTACTOS

FRANCIA

L’AGE DE LA TORTUE
10 bis Square de Nimeégue - 35200 Rennes
Tél:+33 661757 603 / +33 950 185 165
www.agedelatortue.org

PALOMA FERNANDEZ SOBRINO
Direccion artistica
Mail : paloma@agedelatortue.org
Tel: +33 671637 770

CELINE LAFLUTE
Coordinacion general del proyecto
Coordinacién en Francia
Mail : coordination@agedelatortue.org
Tel:+336 61 757 603

ANTOINE CHAUDET
Director de la creacién grdfica
(fotografia y disefio grdfico) y de comunicacion
Mail : communication@agedelatortue.org
Tel : +33 668 088 369

LABORATORIO PREFICS, UNIVERSIDAD
RENNES 2
Thierry Bulot y Gudrun Ledegen
Referentes cientificos en Francia
Mail : gudrun.ledegen@wanadoo.fr
Tel : +33 689 062 024

ESPANA

SBRLAB - UNIVERSITE ROVIRA I VIRGILI
Carrer de Escorxador, 43003 Tarragona

ANGEL BELZUNEGUI
Coordinacién cientifica
Referente cientifico en Espafia
Mail : angel.belzunegui@urv.net
Tel : +34 650 442 609

DAVID DUENAS
Coordinacion en Espafia
Coordinacién cientifica
Referente cientifico en Espafia
Mail : david.duenas@urv.cat
Tel : +34 655 620 625



PORTUGAL

ASI
Asociacion de Solidaridad Internacional
Rua Anibal Cunha, 39 2° andar sala 3,
4050-046 Porto
www.asi.pt

BELKIS OLIVEIRA Y VASCO SALAZAR
Coordinacién en Portugal
Referente cientifico en Portugal
Mail : oliveira.belkis@gmail.com
Tel: +351 222011927

Mail : vsalazarsoares@gmail.com

L'agede
la tortue @'
ARTS VISUELS UNIVERSITAT

ARTSVIVANTS — ROVIRA | VIRGILI

A
.
|

Rssociacho de Solidariedade Internacional

GIBRALTAR

MINISTERIO DE DEPORTES, CULTURA,
PATRIMONIO Y JUVENTUD,
HM GOVERNMENT OF GIBRALTAR

DR. KEVIN LANE
Coordinacion en Gibraltar
Mail : kevin.lane@gibraltar.gov.gi
Tel : +350 200 512 33

JENNIFER BALLANTINE
Referente cientifico en Gibraltar
Mail : j.ballantine@gibraltargarrisonlibrary.gi
Tel : +35 020 067 098

> HM Government
- of Gibraltar

Ministry of Sports, Culture,
Heritage and Youth



LA ENCICLOPEDIA

DE LOS

MIGRANTES

UNA HISTORIA INTIMA DE LAS MIGRACIONES
ENTRE EL FINISTERRE BRETON Y GIBRALTAR

www.enciclopedia-de-los-migrantes.eu



